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Storkreisdurchmesser:
900 mm

Rotation circle diameter:
900 mm

Diamétre du cercle perturbateur:
900 mm

Diametro di interferenza:
900 mm

Swivel diameter:
900 mm

[lnameTp 30HbI C pUCKOM
cTonKkHoBeHus: 900 mm

@ Liefer-/Transportbreite: Delivery/transportation width: Livraison/Transport largeur: Larghezza di spedizione/traspor- | Levering / Transport breedte: TpaHcnopTHas WupnHa

3710 mm 3710 mm 3710 mm to: 3710 mm 3710 mm 3710 mm

@ Liefer-/Transporthdhe: Delivery/transportation height: | Livraison/Transport taille: Altezza di spedizione/trasporto: | Levering / Transport hoogte: TpaHcnopTHas BbicoTa
2912 mm 2912 mm 2912 mm 2912 mm 2912 mm 2912 mm

@ Bediendffnung bei Service opening Ouverture de manoeuvre Apertura di manovra Opening van de operatie [Mpoem npu oTKpbITON ABEPLIE
gedffneter Tiir avec portes ouvertes con porta aperta met geopende deur

@ Bei gedffneter Tiir With opened door Avec des portes ouvertes Con porte aperte Met geopende deur [pu oTKpbITOR ABEPLIE

©®

Werkzeugwechselbereich (*Werte
bei max. Werkzeugabmessung):
Diesen Bereich fiir den Werkzeug-
wechsel freihalten.

Tool change area (*values at
maximum tool size): Keep this
area free for tool changes.

Zone de changement d‘outil (*Les
valeurs & maximale dimension de
I'outil): Garder cette zone pour le
changement d‘outils.

Zone per cambio utensile (*valori
in formato massimo utensile):
Mantenere questa zona libero per
il cambio utensile.

Zone voor gereedschapswissel
(*waarden bij max. gereedschap
grootte): Houd dit gebied vrij
voor de gereedschapwissel.

30Ha 3aMeHbl MHCTPYMEHTa

(* paccTosHus npuBeaeHs! Npu
UCNIONb30BAHUN UHCTPYMEHTa C
MaKcUManbHbIMI pa3Mepami):
ANS 3aMeHbl MHCTPYMEHTa
0cBOGOAWTE 3Ty 30HY.

Fiir diese Zeichnung behalten wir uns die Rechte vor. Weitergabe sowie Vervielfiltigung, soweit nicht anders ausdriicklich zugestanden, nicht gestattet. Anderungen vorbehalten.
Alle MaBangaben unverbindlich  All measure data without obligation e Tout les informations ne sont pas contractuelles ® Tutte le dimensioni non sono impegnative
Zeichnungs-Nr. 70576

© HEDELIUS Maschinenfabrik GmbH e Telefon ++49 (0) 5931 9819-0



